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NAPEMWUOJIONMYECKUE EAUHULbI
B PEYU NEPCOHAXXEA POMAHA A. UBAHOBA
«FEOFPA® rJ1obyC NPOMUI»

A.A. BacuibeBa

MI'MMO (yuuBepcutetr) MUJL PO
76, npocn. Bepuaockoeo, Mockea, Poccus, 119454

CraTbs MOCBSILIEHA HMCCIEIOBAHUIO SI3BIKOBBIX EAMHHMI], XapaKTEPU3YIOIIHNX S3BIKOBYIO JTUYHOCTB.
Lenp cratent — paccMOTpeTh (QYHKIMOHMPOBAHUE MPELEACHTHBIX TEKCTOB KaK Ba)KHEHIIEH XapakTepu-
CTUKH NapeMUOJIOTUYECKOro AucKkypca. IIpoBoanuTcs aHamu3 TEOPETUUECKUX IOJXOJ0B B 00JIaCTH OTe-
YECTBEHHOH M 3apyOekHO# nmapemuonoruu u (paseonorun. OCHOBHON METOI — peueBOe MOPTPETUPOBA-
HUE, NT03BOJIAIONIEE JOCTATOUHO IIOJIHO 0XapaKTePU30BaTh S3BIKOBYIO JINUHOCTh — IEPCOHAX XYIOXKECT-
BEHHOTO MIPOU3BE/ICHUSI.

KioueBble cji0Ba: mapeMuosiorus, ppa3eosnorus, KpblaTble CJIOBa, MPEleACHTHbIE TEKCThI, IUTHPO-
BaHUE, SI3bIKOBAst JMYHOCTb, PEUEBOE TOPTPETUPOBAHHE

BBEOEHMUE

WHTepec kK nanoMaTuKe si3bIKa YPOBHS HOMUHAIMN — (ppa3eosioru3mMaM, yCTOWIH-
BBIM BBIPQ)KEHUSIM, ITOCJIOBUIIAM, TOTOBOPKaM — C(OPMHUPOBAJICS KaK MPEAMET JIMH-
TBUCTUYECKOT'0 HUcciefoBanus yxxe B XIX B. B HacTosiiiee BpeMsi CylIeCTBYET U aKTUBHO
paboTaeT Henblil sl OTEUECTBEHHBIX M 3apyOeKHBIX IIKOJ ()Pa3eoIOTHH U TAPEMHUO-
norun: 3.M. Conoayxo (1983), E.®. ApcentreBa (1993), I'.A. barayraunosa (2007),
A. Taylor (1931), A. Dandes (1981) u np.

Ucrtoku mapemuonoruu Bocxonat k Apuctoremnto (384—322 no u.3.). [Tapemun
MOYKHO BCTPETUTh B CTUXaX aHTUYHbIX 1103TOB ['omepa u I'ecuona (VIII Bek 10 H.3.).
B noBoe Bpems V. llekcrmp (1564), aHrmmiickuii OST U Apamarypr, co3aareib JIUTe-
paTypHOTO aHIIIMICKOTO S3bIKa, UCIIONB30BAI TAPEMHN B Ha3BaHHSAX CBOHMX MPOU3BE/IE-
HUIA, HaITpuMep, oiHa U3 ero komenuit HazwiBaetcs All’s Well That Ends Well «Kounerr —
Jiesry BeHeI» (€CTb U Jpyroit OykB. mepeBo: «Bce Xopolo, 4To XOpoIIo KOHYAeTCs»);
uin Much Ado About Nothing «Muoro mryma u3 Hudero». OueBHUIHO, M B OpUTHUHA-
Jie, ¥ B IIEPEBO/IE MCTIONIb30BAHbI MAapeMUH. BbIIalommiicss pycCKUid JIMHTBUCT, YUYSHUK
M.B. Jlomonocosa, npodeccop MockoBckoro ynuepcurera A.A. bapcoB cobpain u uz-
nan «Cobpanue 4291 npeBuux poccuiickux nocinosuip (1770). B popmuposanue donma
YCTOWYMBBIX eIUHUI] 00JbII0N BKIax BHec B.W. Jlamb, KOTOpPBIH co3/1a1 YHUKATIbHBIN
coopuuK pycckux nociosuil «IlocnoBuiibl pycckoro Hapoma» (1861).

[To-mpexxHeMy ocTaeTcsi JUCKYCCHOHHBIM BOIIPOC 00 OIMpeieseHHH YCTOMYUBBIX
BeIpakeHU. OCOOEHHO aKTyalbHBI Pa3IMuus, CBI3aHHBIE C ONpe/eeHneM 0a30BbIX
eIMHUII ATOM cepsl s13bIKOBOTO yroTpedienus. Hanbornee ob1iee onpeeneHe Coaep:KuT
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JIDC: «®pazeonoruzm (hpaszeosornyeckas eAUHUIA) — O0Iee Ha3BaHUE CEMaHTHYe-
CKH CBSI3aHHBIX COUYCTAHHI CIIOB U MPEIJIOKCHHH, KOTOPBIC, B OTIUYHE OT CXOIHBIX
C HUMH 110 ()OpME CHHTAKCUYECKUX CTPYKTYp, HE MPOU3BOJASATCS B COOTBETCTBHU C 00-
[IMMH 3aKOHOMEPHOCTSIMHU BBIOOPA M KOMOWHAIMH CJIOB IPH OPTaHW3ALMN BBICKA3bIBAHUS,
a BOCIIPOM3BOATCS B peu B (PUKCHPOBAHHOM COOTHOIIEHHH CEMAaHTUYECKON CTPYKTYPbI
U ONpeeTIeHHOT0 JIeKCHKO-Tpammaridyeckoro coctasay [URL: http://tapemark.narod.ru/
les/559a.html]. OHO WLTOCTpUpYETCS IPUMEPAMHU, CP.: OCIAMbCA ¢ HOCOM, OUmMb OAK-
Jywu, 0ams coayu, 8aiams 0ypaxa, be3 yaps 6 2o106e u ap.

Tam e HaXoIuM ONpe/eieHHue KPBLIATHIX CJIOB: «3TO YCTOWMYUBBIE, ahOpUCTH-
4yeckue, 00bIYHO 00pa3HbIe BBIPAXKEHNUS, BOILIE/IINE B PEYEBOE YIIOTPeOICHHE U3 OIpe-
JIeTIEHHOTO (PONBKIIOPHOTO, JINTEPATYPHOTO, MyOIHIIUCTHYECKOTO WIIM HAYYHOTO UCTOY-
HHKa, & TAK)KE M3PCUYCHHS BBLIAIOIIUXCS UCTOPUYECKUX JCSATEIICH, MOMyYMBILIUE IUPO-
KO€ pacrnpocTpaHeHHe. YHOTpeOIsItoTCsl B IEPEHOCHO-PACIIMPUTEIEHOM CMBbICIIE KaK
CTHITMCTHYECKOE CPEJICTBO YCHIICHHS BBIPA3UTEILHOCTH TeKcTay [http://tapemark.narod.ru/
les/246¢.html]. K kppuiaTeiM ciioBaM OTHOCSITCS TaKue BhIpaXKEHUS: a Bacvka ciywiaem
0a ecm; a 1apuuK NPOCMO OMKPbIBAJICA, 3APblMb MALAHM 6 3eMII0, KOJLOCC HA 2NIUHS-
HbIX HO2ax | JAp.

OueBUIHO, YTO B OTOU IPYyIIE YCTOMYMBBIX BBIPAXCHUN €CTh U LIUTATHI U3 JIUTE-
paTypHBIX MPOU3BEICHNH, 1 HCTOPUYECKIE HANMEHOBAHHMS, IPU 3TOM KaXJI0€ U3pede-
HUE BBI3BIBACT AJUTFO3UIO HA UCXOJIHYIO CUTYaIlMIO, Ha IUTEPATypPHBIA MU UCTOpHYE-
CKHI CIOXKET.

[punnmas scradery, UccaeJOBaHUSIMU NTAPEMUOIOTHH 3aHUMAIOTCSl H3BECTHBIE CO-
BpeMeHHbIe poccuiickue ¢uionoru u auHrBucTsl: B.I1. Anukun (1996), U.A. Ilomro-
koB (1999), JL.b. Casenxosa (2002), A.I1. Bacunenko (2011), O.B. Jlomakuna (2015)
u ap. [To maenuto A. KpukMaHH, OCIOBUIIBI UCTIONB3YIOT JJIS IPAKTHUECKUX IeIeit:
«IMu 000CHOBBIBAIOT CBOM TOJIOKEHHSI, IAIOT MPOTHO3BI, BEIPAXKAIOT COMHEHUS, YII-
PEKaroT, ONPABABIBAIOTCS MM U3BUHSIOTCS B UEM-TO, YTEIIAIOT KOTO-TO, H3/1€BAIOTCS
U 37I0paCTBYIOT HAJl KEM-TO, KEJAlT, 00CIIAI0T, Pa3penlaloT, TPUKa3bIBAIOT U 3arpe-
watoT U T.4.» [Kpukmann 1978: 94]. Tem He MeHee, HOCUTENH sI3bIKa 1aJIeKO HE BCer/a
OCO3HAIOT, YTO B CBOCH PEUYM MCIOIB3YIOT MAPEMHUOJIOTHYECKUE SMHHUIIBI, TTIOCKOIIBKY
OOJIBIIMHCTBO U3 HUX YHOTPeOIIsIeTcs MOBCEMECTHO U IIOCTOSIHHO U JIaBHO BOILIIO B OC-
HOBHOH CJIOBapHbI (POHN s3bIKA.

OIHOBPEMEHHO U PEryJsipHO 00Pa3yIOTCS Pa3TOBOPHBIE, PEYEBBIE BAPUAHTHI TAKHX
SIIMHUII, HACBIIIICHHBIC COBPEMEHHBIM aKTyaJIbHBIM U JaXe 3JI000THEBHBIM COJICPIKaHH-
eM. TeKcThl Xy10)KeCTBEHHBIX IIPOU3BE/ICHUI, 0COOEHHO peub NepCoHaKeH, M300MITyI0T
YCTOHYMBBIMU BBIPKEHUSMH, TIAPEMHUSMH U (hpa3eosiorn3MaMu. JTO B PaBHOH CTETICHN
OTHOCHTCS K JIIOOOMY IPO3anv4eCKOMY TEKCTY, B TOM 4Hcle U K poMaHy A. VBaHoBa
«T'eorpad rmobyc mponwmy. Ecnu NpHHATE 32 TOYKY OTCYETa SKCIPECCUBHYIO, M30-
Opa3uTeNbHYIO QYHKIMIO YCTOWYMBBIX €AWHHUII, TO OHU B PaBHOH Mepe XapaKTepH3yIOT
Y OMHCAHUSI IPUPOJIBI, 0OCTAHOBKH, YyBCTB, IMOLIUI U IMTOCTYIIKOB, BKIIFOYAIOTCS B TIPS/~
CTaBIJICHUE IOPTPETOB, HO 0OJIee BCETO — Peyb U OOIIEHUE MTEPCOHAKEH.

B nacrosem nccenoBaHuy Mbl paccMaTpuBaeM (hpazeoorHyecKie eJMHHIIbI, KO-
TOPBIE SIBIAIOTCS OTJIMYUTEIHHONW YEPTOM S3BIKOBOM JTMYHOCTH, C OMOPOH Ha paboTy
O.B. JlomakuHoIi, KOTOpas MPeACTaBIsAeT COO0H MHOTOACTIEKTHOE U3YUYEHHE MapeMHO-
Jormyeckoro GoH/1a OTAENBbHOM sI3bIK0BOM JInyHOCTH [Jlomakuna 2015].
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DPA3EOJIONMYECKUE EAUHULLBI
B POMAHE A. UBAHOBA «FTEOIPA® rnobyc nrPonun»

Kaxk u3BeCTHO, OCHOBOIOJIOKHUKOM COBPEMEHHON TEOPHHU PYCCKOM (pa3eosoruu
aBisieTcst akageMuk B.B. Bunorpanos, Bnepsble pazpaboTaBiumii B koHie 40-X IT. Je-
TaJbHYI0 CEMAHTUYECKYIO KIACCU(PUKALMIO (Pa3e0NIOrH4ecKuX €IUHUL] PyCCKOTO SI3bI-
Ka: (pa3eoJOrnuecKue cpameHus, Gppa3eoJornieckue eAUHCTBa, (hpa3eosornieckue
coueTaHus, (hpazeosorndeckie BopakeHus. B mporecce otbopa mMarepuana uccieno-
BaHUS Mbl OOpaTWIM BHUMAaHHE Ha OJHY OCOOEHHOCTbB: CPEAN aHAIM3UPYEMbIX (pazeo-
JIOTM3MOB 4acTO BCTpeyaroTcs ppaseosorndeckue eaAuHCTBa. PaccMOTpUM NpUMEpHI.

DPA3EOJIOF'MHYECKUE EAUHCTBA

1) «byokun mouen, kak ceunvs. TOUHOCMb — BeIHCIUBOCIIb CEUHENY: ITO TPAHC-
dbopmannsi U3BECTHOTO BBIpaKeHHS « TOYHOCTh — BEXIJIMBOCTH KOPOJICH», YTO 3HAYUT
‘He OMa3/bIBaTh, ObITH TOUYHBIM . B poMaHe nepcoHa)x rOBOPUT O IyHKTYaJIbHOCTH CBO-
ero ToBapumia byakuna. Takum 00pazom, B 000UX BBIPAKEHUSX HAOIIOMAETCS TOXK-
JIECTBEHHOE 3HaYCHHE.

2) «bpexamb — He Ky8anool Maxamsy: aBTOP pOMaHa 3aMEHsIET CIIOBO yen Ha CO-
BpEeMEHHOE Ky6anoa: «Opexath (wiu: Bparp), He 11emomM MoTtaTh: He Tsbkeno» (Cp.: co-
0aku Opewrym B 3HAYCHUH ‘JIAIOT 0€3 MPUYHHBI ). 3HAYCHUE BHIPAKEHHS OCTACTCS TEM
*Ke: ‘OpexaTh, BpaThb HUKAKOTO TPyJa HE COCTaBJISET, YEro Helb3s cKa3aTh O (pu3uye-
CKOM TpyJe’.

3) «M torpa CinyXKUH HbIPHYL 8 OMYHL C 20JI0601): BBIPAKEHUE HbIPHYMb 8 OMYM
C 20710601 CTOUT PACCMOTPETH JIETAJIbHO, KaX10€ ClIoBO. OMym — 3TO ‘TIIyOOKOE MECTO
B 03epe’, Opocumbcsi — ‘ObICTPO YCTPEMUTHCS, € 2010801 — ‘TIOTPY3UTHCS LIETHKOM,
0€3 BO3MOKHOCTH BIOXHYTh BO3IyX . TakuM 00pa3oM, CMBICII COCTOUT B CIEYIOIIEM:
‘OTHAaThCsl PELICHUIO MPOOJIEMBI LIEJTMKOM, HE OCTaBIsis ce0e mpaBa OTCTymaTh . Takke
BbIpAa)KEHUE MMEET NEPEHOCHBIN CMBICI: ‘00CTaHOBKA, Cpea, KOTopas 3aTArMBAET, 3a-
CachIBAET YEIOBEKA, JIeJIaeT O€3BOILHBIM, O€3IMYHBIM .

AHaJIOTUYHO:

4) «/la munyem mensn yawa cusy (cnoBa Mucyca, mpou3HeCEHHBIE UM BO BpeMs
MOJIUTBBI B 0’)KMJIAaHUHU Ka3HHU Ha KpecTe, B3sATO W3 EBaHrenus), 4To 3Ha4UT ‘MyCTh
HE KOCHETCSI MEHSI 3TO TOpE, HECUaCThe ;

5) «He mpycw, conoam pebenka He 06uOum»: 3Ha4eHUE ‘TIOAYEPKHYTH CBOE Ipe-
BOCXO/ICTBO HaJ| KEM-THO0O0, MPOSBUTH JKAIOCTh, CHUCXOXKICHHE

6) «Ceéem He cxoOumcs KAiuHOM HUA HA 4eM», cp.: «CBeT KJIMHOM HE COIIECS,
T.€. “He CTOUT BCE CBOW HAJCKIbI, TUIAHBI CBSI3BIBATH C KEM-TO WM YEM-TO, CYILIECTBYIOT
ellle KaKHe-TO BO3MOKHOCTH ;

7) «llopvimbcsi B TBOEM 2ps3HOM Oelibey: 3HAUCHUE ‘TIPOSIBIISITh M3JIMIIIHUA UHTE-
pec K 4bei-1100 TUYHOH KU3HH, K YbUM-THO0 B3aUMOOTHOIICHHSIM, JESTEIbHOCTH ;

8) «l bpocaro 6 2naza XONOIHYIO TSIKEIYIO 800)», CP.: «TJla3a HA MOKPOM MECTe»,
«ITyCTHUTb TBUIH B TJ1a3a»;

9) «xak oo 6 cepoye [BTHIKAET JIOKKY B POT|» CIIEAyeT MOHUMATh KaK TO, YTO
BBI3bIBACT MEPEKUBAHUS, IyIIIEBHBIE MYKH.
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BbICOKYI0 KOHHOTaTHBHOCTB (PPa3EOJIOTUUECKUX SIIUHCTB 00SCIICUMBAIOT AJLUTIO3UH,
BapUATHUBHOCTH, YTO O0YCIIOBJICHO IIEJIOCTHBIM 0000IIEHHO-TIEPEHOCHBIM 3HAYEHHUEM,
MOTHUBHPOBAHHBIM JIEKCHYSCKMMH 3HAYEHHSIMH KOMITOHEHTOB, BOIIE/IIIINX B HX COCTAB.

Janee paccMoTpuM (pa3eoIOrHIeCKHe COYETaHUsI — 00OPOTHI, B KOTOPBIX Y OJTHO-
0 U3 KOMIIOHCHTOB (bpaaeonornquKH CBA3aHHOC 3HAUYCHUC HpOSIBJ'ISIeTCH JIMIIIb B CBA3HU
CO CTPOTrO OMpE/IC/ICHHBIM KPYTOM MOHSATHI, KOTOPBIE TAKKE SIPKO 3ByYaT B PEUH IJIaB-
HOT'O ITEPCOHAXKA.

DPA3EOJIOTM4YECKUE COYETAHUSA

1) «Xopo He XOpolll, @ 6biHb 0a NOJI0CY: BEIPAXKEHUE UMEET TO K€ 3HAUEHUeE,
YTO U aHAJIOTMYHOE BBIpaKEHHE «XOTb POAU, XOTh NoAait! Beinb 0a nonodxcs!», T.e.
‘cienatp 6€3 MpoMeUIeHHs], BO YTO OBl TO HU CTaJO .

2) «Cuuiib TYT Mpaunee HABO3HOU Kyyuy: OUEBUIHA MapajlieNb, nepepadoTka
U3BECTHOU (pasbl Obimb Mpaunee niyyu. Tak B. Ciry’)KKHUH ONUCHIBaET COCTOSIHUE CBOETO
npyra-npusitens byakuna: ‘ObITh yrpIOMBIM, HEPA3rOBOPYHUBEIM, TIOTPY>KEHHBIM B CBOU
MbIciK’. CTOUT OTMETUTb, YTO YHOTPEOICHHE COYETAHUS HABO3HAS KY4d BMECTO CIIOBA
myya nepeaaert euie 6osee yapydaroliee COCTOsSHUE, IOI0XKEHUE JElI.

CpasHure:

3) boe mobum mpouyy, cp.: «06e3 TPOHLIBI JIOM HE CTPOUTCS»: TOBOPSIIHIA OIpaB-
JIBIBAETCS, I0YEMY OH IOJIb3YETCsl YbMMU-TO YCIyTaMH HEOJHOKPATHO;

4) «nukakoit Touku onopwvl B )KU3HH, OONTAIOCH TYAa-CIOMIA...»: MOYKA ONOPbl —
3TO OCHOBA 4ero-moo; cp. abopusm Apxumena: Jaiime MHe mMOYKY Onopwl, U s nepe-
BEPHY 8eCb MUP.

5) «Opewn kax nomepnesuwiutl» (Cp.: Opame KaxK pe3adiil): 3HAYUT ‘KpUIaTh OUCHb
I'POMKO, HCTOIITHO ;

6) «A tenepb TpeThs vacms Mapnezonckozo baremay, cp.: «Bropas yacts Mapie-
30HCKOTO 0asieTa», 4To 3HAYUT ‘YTO-TO OYEHb AONTroe, yroMuTenbHoe . Ocodyro mo-
MYJISIPHOCTB 3TO BBIPAXKEHHE MOTYYMIIO 1OCTIE BBIXOJAa Ha SKPaHbl COBETCKOro (hriibMa
«JI” ApTanbsiH u Tpu Mynikerepay B Hauasne 70-x rojgoB XX B.

Oco0yt0 Ba)XHOCTb /ISl PElpPEe3eHTAlMH A3bIKOBON JTMYHOCTH MPEACTABISIOT Tpe-
LEe/ICHTHBIE TEKCTHI, B OCHOBY KOTOPBIX ITOJIOKEHBI IIUTATHI.

MPEULEAEHTHbIE TEKCTbI

OnuuM 13 crioco60B opopMIICHHS TPEIEACHTHBIX TEKCTOB SBIISIOTCS IIUTATHI.
[{uTaThl BHLACTSAIOTCS B TEKCTAX HE TOJIBKO (POPMATBHO, HO M OTMEUEHBI KOTHUTHBHO
Y SMOTHBHO, TIO3BOJIsIsl BO3HUKATh HOBOMY CMbICTy. LluTara Kak ofHM M3 CrIOCOOOB Cy-
[IECTBOBAHMUS MPEIECHTHOTO TEKCTA SIBISIETCS] (POPMOM CMBICIIA, KOTOPBII MUTPHPYET
U3 TEKCTa B TEKCT, OTChUIAsA K UCXOJHOMY TEKCTY.

1) «Kee enaconom, na Hazpanu 6anadonom». B. Coyxkun Tpanchopmupyer dpasy
n3BectHOro ctuxorBopeHus A. [Tymxuna «IIpopox»: «M bora riac ko MHe Bo33Bai: /
Boccranb, mpopok, ¥ BWKIb, 1 BHeMIIH, / MicniomHUCH BoJieto Moel, / U, o0xoast Mmopst
u 3emi, / ['marosom xru cepaua moneiy. Ctpoka «...J nazonom sxceu cepoya nrooethy
MMEET 3HaYCHUE ‘BIOXHOBIIATH, BOOIYIICBIISATE , YTO MPHIAET CTUIIO HEKYIO TOPIKECT-
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BeHHOCTh. Ho B peun B. Ciy>kkuna 3Ta ke (hpaza mpuodOpeTaeT OTpHIaTeIbHOE 3HAYe-
HUE: Oanabon — ‘4eroBeK, KOTOPBI MHOTO TOBOPUT IOITYCTY, 3ps’, T.€. O6J1aroe xenaHue
B/IOXHOBHTb, IIOOYAUTH OKPY>KAIOIINX BOCHIPUHUMAIOTCS KaK IyCThIE CIIOBA, U, KaK CIIe/I-
CTBHE, BO3BBIIIEHHOCTh CTHJISI 0OpalIaeTcs B HEKOTOPYIO MPOTHBOMOIOKHOCTD, CTaHO-
BUTCS UpOHUEN. TOPKECTBEHHOCTh OTCYTCTBYET.

2) «Ho monro Oymy Tem moOe3eH st Hapoy, — AOBEPUTENbHO NOosicHUI eif Ciryx-
KWH, — YTO YyBCTBA JOOpHIC s aumpoii (BbiaeiacHo HaMu. — A.B.) npobyocoan...:
B ctuxorBopeHnu A.C. ITymkuna «lTaMsaTHHK» ucnionb3yercs ekcema aupoii: « nonro
Oyy TeMm Jr00e3eH 51 Hapoy, / Uto 4yBcTBa 10OpHIC 51 IMPOH (BbIZCICHO HaMu. — A.B.)
npoOysxaan...». JlanHyro nekceMmy nucarenb A. VIBaHOB 3aMEHMII B peyH MEpPCOHaKa
Ha iumpoii (pasr., CHUXK.), KOTOpasi He MEHAET CTUXOTBOPHOTO pa3Mepa U B LIEJIOM
CMBbICJIa: YEJI0BEK CTaHOBUTCS 00pee, HO y nepcoHaxa A. MIBanoBa — noOpee B pe-
3yJbTaTe yIOTPEOICHHS AIKOTOJIBHOTO HAITUTKA.

3) «boti He padu crasvl, padu dxcusHu Ha 3emie...». B moame A.T. TBaproBckoro
«Bacummit Tepkun» peub uaet o narpuoTusMe, 6opr0e BoO UM pOAMHBI, CBOETO HAPOJIA:
«boit naer cBaTol u npaBbIi. / CMepTHBIN 00i HE paau claBbl, / Pamy )KU3HH Ha 3eMIIey.
B pomane A. MiBaHoBa peub HIET O CIOBeCHOU O0prOe riaBHOro nepcoHaxka B. Cmyx-
KUHA U ero nozapyru Betku, o ccope, koTopasi BCIbIXHYJIAa MeX Ty HUMU. [ToaTomy Mox-
HO TIPEJUIOKUTH HOBYIO TPAKTOBKY JIEKCEMBI 6ot U (pas3bl B LIEIOM: ‘TH00ast CI0XKUB-
MIasICs CUTYAIHsL, TpeOyroImas HeMano YCUINH, TepIeHUs IS €€ pa3peIieHust .

4) «To1 co60puwib, umo y mebs no 2eozpaguu mposix, / a MHe Ha SMO NPOCMO HaA-
nnesamvy. 3BectHo, uto B. Ioi1, aBTop necHu «BocermukinaccHuiiay, B 1980-x rr. cran
POK-3B€3/10i1 M, €ECTECTBEHHO, Y HEro MOSBUIMCH MOJIOJIEHbKHE MOKJIOHHMIBI. OnHa
U3 HUX cTaja ero noapyrou. B. [{oi nmpoBoguiI ¢ HEM MHOTO BPEMEHH U BO3BPAILIAJICS
JIOMOH OJTlyXOTBOPEHHBIN. B 0MH M3 TakuX Be4epoB, BEPHYBILUCH C OYEPEAHON pOMaH-
TUUYECKOH MPOTYJIKU, OH U COYMHUI NecHI0 «BochmuknaccHnuay: « Tsl TOBOpPUILIb, YTO
y Te0s 110 reorpaduu TposiK, / a MHE Ha 3TO MPOCTO HareBars. / Thl roBopuIllb, U3-3a
TeOs TaM KTO-TO IOJYYMJI CUHSK, / MHOTO3HaYMTENbHO MOJIYY, U AAJIbIle Mbl HJEM
ryisTb». Henb3st ckazath, uto B. Ciry>kknH O€30TBETCTBEHHO OTHOCHIICS K CBOEH pa-
00Te, K 3HaHUSM CBOHMX YYEHHKOB, HO, TyMaeTCsl, OH MPEKPACHO IMOHUMAJI, YTO MOJIOJIO-
My IOKOJIEHUIO reorpagusi 1eHCTBUTENBHO HE HyKHa Obl1a. M 3TH ciioBa OH aapecoBai
JEBATUKIACCHUKY CKa4yKOBY, KOTOPBIM HE OTIMYAJICS CTPEMJICHUEM K TOJyYEHHIO 3Ha-
HUiA. TOXIeCTBEHHOCTh 3HAYeHUI oueBUIHA (Cp.: «['eorpadus He HayKa, Kydep M TaK
nosezer». [I.11. ®onsusuH. «Hegopocisy).

5) «llocmesmbcsi HAO cOOOU — 3HAYUM TUUUMb IMOU O3MONCHOCHU OPY2UXY.
Oto BeickaszbiBanne Omapa Xaisima (cp.: ToT, KTo HUKOTJa HE cMeeTcsl Haj co0oii,
YITyCKaeT MHOKECTBO OTJIIMYHBIX ciiydaeB nocmesathes. C. [ynkan). Uenosek, ymeronmii
HaJ| co00l cMmesiThesl, cBOOOEH OT Apyrux. B. CimyXkuH He OOUTCS YPOHUTH aBTOPUTET.
CaMOKpHUTHKa — JTy4llIee JEKapCTBO OT pa3lyTOro CaMOIKOOMs.

Crenyrolye mpuMepbl aHATU3UPYEM 10 aHAJIOTHH:

6) ... «Yyocou 3emnu mol He xomum Hu naouy! (B3sATo U3 «Mapiia TaHKUCTOBY
b. Jlackuna, X015 B TekcTe A. MIBaHOBa HET peaIbHOTO (paKTa BOWHEI);

7) ... «Kun-6v11 I'eoepag ooun, / Kapmy umen u enobdyc. / Ho on oemeii ne arooun, /
Tex, umo ne memunu 6 8y3» (MICTOUHUKOM HECHU-TIEPENICNIKY sBJIseTCs NecHs « MWIIMOH
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anbIX po3» A. Bo3HeceHCKOro, CMbICI MECHU HE M3MEHWIICSA, [TOCKOJIbKY 3TO HEKHMI pac-
cKa3 o cebe, 0 )KU3HU, Oy/Ib Nepe]l HAaMU XyJI0’KHUK UM reorpad);

8) ... «4 mnue co6opsm, umo Bonea / énaoaem 6 Kacnuiickoe mope, / a s 2060pio,
umo 001120 / He vloeposcy smozo 2opsay (necHs H0. DHTuHa « MBI MalleHbKHE 1eTH
u3 K/ ¢ «lIpukmouenus DnexkTpoHuka»). B. CioyXKUH MEHsET JINYHOE MECTOMMEHUE
HAM Ha MHe, [IPY 9TOM B LIEJIOM 3HAYEHHUE HE U3MEHSETCS.

YpoBeHb 3HaHUI MpeLeAeHTHON 0a3bl sA3bIKa, MPEACTABICHHON IIUTaTAMH, CBH-
JIETEIbCTBYET O TOM, HACKOJIBKO XOPOIIO YEJIOBEK BJIAZEET ITUM s3bIKOM. OUEBU/THO,
YTO JIF000H MpeleACHTHBIN TeKCT HEOJHO3HAUEH U MMEET, KaK MUHUMYM, JIBa 3HAUCHHUS:
MEPBOE — €Tr0 MCXOAHBIH CMBICI B TEKCTE€ MCTOUYHUKA, BTOPOE — €ro 0000IIeHHBII
CMBICJI, IPHOOPETAEMBIii B pEUH.

SAKJTIOHMEHUE

Peub nepcoHaka Xy10’KECTBEHHOTO MPOM3BEAECHUS M300MITyeT pa3InyHbIMU Mape-
MHOJIOTHYECKUMH U (pa3eoIornuecKUMH PECypcaMi s3bIKa, OHA HACBILLIEHA Y)Ke 3apa-
Hee NPUTOTOBJICHHOW MaKCUMOM, peueBbIMU I1a0JIOHAMHU, CTaHAAPTHBIMU BBIPAKEHUSIMU
Y aBTOMAaTUYECKU BOCIPOU3BOAMMBIMU (Ppazami, 4TO CBUIETEIILCTBYET O KOHCEPBATHB-
HOCTH JIaHHOM S13bIKOBOM JTMYHOCTH. [lapemuonorus u ¢paseonornyeckas cucrema Tek-
CTa MO3BOJISIET PEKOHCTPYUPOBATh MHIUBHIYAIbHYIO KapTHHY MHUpPA MEPCOHAXkA U I10-
HATb XapaKTep €ro MHTEHIU, CO3aTh pEUE€BOM MOPTPET SI3bIKOBOM JINYHOCTH.
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PAREMIAE AND PHRASEOLOGICAL UNITS
IN THE SPEECH OF CHARACTERS IN THE NOVEL
“THE GEOGRAPHER DRANK HIS GLOBE AWAY” BY A. IVANOV

A.A. Vasilyeva
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76, Vernadskogo ave., Moscow, Russia, 119454

Abstract. The article is devoted to the study of language units, describing linguistic personality.
The purpose of this article is to review the functioning of precedent texts existing in paremiological space.
The analysis of domestic and foreign phraseology and paremiology identifies and analyses the units related
to paremiae. The article used the method of verbal portraying, allowing to describe the linguistic identity
of a novel character.

Key words: paremiology, phraseology, winged words, precedent texts, citation, language person,
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